Raymond Chabot inc. ot st

Raymond Chabot Grant Thernton
SENCRL

Tour de fa Bangue Nationale

800, rue De La Gauchetiére Quest
Bureau 2000

Montréal {QC) H3B 4L8

Tél: {514} 879-1385

Téléc.: (514) §78-2100
www.raymondchabot.com

CANADA COUR SUPERIEURE

DISTRICT DU QUEBEC « Chambre commerciale »
NO DIVISION : 01-MONTREAL

N© COUR : 500-11-049825-157

NO DOSSIER : 41-2066086

NO BUREAU : 283298-001

IDANS L'AFFAIRE DE LA FAILLITE DE : SOUMACK TAPIS ORIENTAUX INC.,,
Personne morale ayant fait affaire au 4267, rue
Sainte-Catherine QOuest, dans la ville de Westmount,
dans la province de Québec, T13Z 1P7.

Partie ci-aptrés appelée le « failli»

Avis de la faillite et de la premiére assemblée des créanciers
(paragraphe 102(1) de la Loi)

Avis est donné de ce qui suit :

1. Soumnack Tapis orientaux inc. 2 déposé une cession le 8 décembre 2015 et le soussigné, Raymond Chabot
inc., a été nommé syndic de l'actif du failli par le séquestre officiel, sous téserve de la confirmation par les
créanciers de sa nomination ou de la nomination par ceux-ci d'un syndic de remplacement.

2. La premiére assemblée des créanciers du failli sera tenue Je 22 décembre 2015, 4 14 h 30, au bureau du
syndic situé 4 la Tour BNC, 600, rue de La Gauchetigre Ouest, bureau 2000, Montréal (Québec).

3. Pour avoir le droit de voter & I'assemblée, chaque créancier doit déposer 4 I'intention du syndic avant
l'assemblée une preuve de réclamation et, au besoin, une procuration.

4. Sont joints au ptésent avis un formulaire de preuve de réclamation, un formulaire de procuration et une
liste des créanciers dont les réclamations se chiffrent 2 25 § ou plus ainsi que le montant de leurs

réclamations.

5. Les créanciers doivent prouver leurs réclamations 4 I'égard de l'actif du failli pour avoir droit de partage
dans la distribution des montants réalisés provenant de I'actif

Daté e 11 décembre 2015, 4 Montréal.

RAYMOND CHABOT INC.

Syndic

Dominic Deslandes, CPA, CA, CIRP
Responsable de l'actif

REMARQUE : Lorsquune copie du présent formulaire est envoyée par voie électronique, par des moyens tels
que le courriel, le nom et les coordonnées de Pexpéditeur, tels quindiqués sur le formulaire 1.1,
doivent figurer 4 la fin du document.




Raymond Chabot Inc.

An affiliate of

Raymond Chabot Grant Thornton
LLp

Suite 2000

Naticnal Bank Tower

600 De La Gauchetizre Street West
Montréal {QC) H3B 41.8

Phone: {514} 879-1385

Fax: (514) 8782100
www.raymondchabot.com

CANADA SUPERIOR COURT

DISTRICT OF QUEBEC « Commercial Chamber »
DIVISION NO.: 0I-MONTREAL

COURT NQC. : 500-11-049825-157

FILE NO. : 41-2066086

OFFICE NO. : 283298-001

IN THE MATTER OF THE BANKRUPTCY OF: SOUMACK TAPIS ORIENTAUX INC,,
Legal person having done business at
4267 Sainte-Catherine Street West, in the city of
Westmount, in the Province of Québec, H3Z 1P7.

Herein natned “Bankrupt”

Notice of Bankruptcy and First Meeting of Creditors
(Subsection 102(1} of the Act)

Take notice that:

1. Soutnack Tapis otfentaux inc. filed an assignment on December 8, 2015 and the undetsigned, Raymond
Chabot Inc., was appointed as trustee of the estate of the bankrupt by the official receiver, subject to
affirmation by the creditors of the trustee's appointment or substitution of another trustee by the

creditots.

2. The first meeting of creditors of the bankrupt will be held on December 22, 2015, at 2:30 p.m., at the
Trustee’s office located at NB Tower, 600 de La Gauchetiére Street West, Suite 2000, Montréal

(Québec).
3. To be entitled to vote at the meeting, a creditor must file with the trustee, before the meeting, a proof
of claim and, where necessary, a proxy.

4, FEndosed with this notice are a proof of claim form, proxy form and list of creditors with claims
amounting to $25 or mote showing the amounts of their claims.

5. Creditors must prove their claims against the estate of the bankrupt to share in any distribution of the
proceeds realized from the estate.

Dated at Montréal, December 11, 2015,

RAYMOND CHABOT INC.
Trustee

Dominic Deslandes, CPA, CA, CIRP
Ini charge of the estate

NOTE: If a copy of this Form is sent electronically by means such as email, the name and contact
information of the sender, prescribed in Form 1.1, must be added at the end of the document.




District de:

No. division:
No. cour:
No. dossier:
FORMULAIRE 78
Bilan — faillite d’entreprise
(paragraphe 49(2), alinéa 158d) de la L.oi)
Dans l'affaire de la faillite de Soumack Tapis orientaux inc.
Personne morale ayant fait affaire au 4267, rue Sainte-Catherine Ouest, dans la ville de Westmount, dans la
province de Québec, H3Z 1P7
i¥10riginale [TModifiée
Au Failti;

Vous &tes tenu de remptir avec soin et exactitude ce formulaire et les annexes applicables indiquant fa situation de vos affaires a la date de votre
faillite le 7iéme jour de décembre 2015. Une fois rempli, ce formulaire et les listes annexées constituent votre bilan, qui doit étre vérifié sous
serment ou par une déclaration so[ennelle

T - , “ACTIF - ‘
{te Bclaré et estimé par,le.-Fallll} i (teI que declare et est[me pal e Fallll) B
1. |Créanciers non garantis: voir liste A $327,741.16; 1. Inventa|re $0.00
2. |Créanciers garantis : voir liste B $61,000.00} 12. :Aménagements $0.00
3. iCréanciers privilégiés : voir liste C $0.00] |3. |Comptes & recevolr et autres creances: voir
4. |Dettes éventuelles, réclamations de fiducie $0.00 liste E
ou autres (voir liste D) . Bonnes $0.00
pouvant etre reclamees pour une somme de $0.00 Douteuses $0.00
N ‘ L '$3as,j 4146 Mauvaises $0.00
80,00 Estimation des creances qui peuvent étre $0.00
réalisées '
4. iletires de change, hillets & ordre, efc. : $0.00
voir liste F :
Je, Christian Bélanger, de Soumack Tapis orientaux inc. de dans la |5. |Dépdts en Institutions financiéres $0.00
province de ‘étant dﬁmer]t ass_,ernjenté ('ou ayant ’ déctaré |g Espéces $0.00
solennellement) déclare que le bilan qui suit et les listes annexées sont, —
au meilleur de ma connaissance, un relevé complet, véridique et entier |7 _|Bétal $0.00
de ses affaires en ce 7iéme jour de décembre 2015 et indiquent au |8, |Machines, outillage et installation $0.00
complet tous ses biens de quelgue nature quiils soient, en sa ; T
possession et réversibles, tels que définis par l'article 67 de la Loi. 9. |immeubles et biens réals - volr liste G $0.00
10. |Ameublemsnt $1.00
ASSERMENTE (OU DECLARE 11. REER, FERR, Assurances-vie etc $000
SOLENNELLEMENT) 12. [Valeurs mobiliéres, (actions, cbligations, $0.00
devant moi Montréal, dans la débentures efc.) '
province de Québec, 13. | Droits en vertu de testaments $0.00
ce 7ieme jour de décembre 2015 12 [Venicules $4.500.00
15. |Autres biens : voir liste H $0.00
Si le Failli est une personne morale, ajottez:
GeneviekPagé montant du capital souscrit
Commissaire a montant du capital payé
Fassermentation S -
pour la province Solde souscrit etimpayé
de Québec Estimation du so[de qun peut etre reallse
Total de l'actif $4:501.00
' EETETOT
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Liste "A"
Créanciers non garantis
Soumack Tapis orientaux inc.

B ' O Montantde
~No . Nom du creanmer Adresse Feclamation .-
1 180584979 Quebec inc. 1480 rue Logan Longueun Québec, Canada, J4K 1J8 $5,138.00
2 19184-0298 Québec inc. 1310, avenue Greene, bureau 450, Westmount, Québec, Canada, H3Z 2B2 $64,214.95
3 [9322-5092 Québec inc. 4267, rue Sainte-Catherine Quest, Westmount, Québec, Canada, H3Z 1P7 $125,000.00
4 égﬁgg‘:s des douanes ef du Revenu du 305, boul. René-Lévesques Quest, Montréal, Québec, Canada, H2Z 1A6 $0.00
(Adresse inconnue} 600, rue de La Gauchetiére Ouest, bureau 2000, Montréal, Québsc,
5  |Berger, Mark Canada, H3B 4L8 $115.00
. clo TECHCOM Managed Services inc. 6 - 6150 Highway 7, P.O. Box 486, Woodbndge
6 (CIBC (Faillite) Ontario, Canada, L4H ORG $21,000.00
7 Edgr:t?jélzlsmn des normes du iravail - 500, boulevard René-Lavesque Ouest, 26e étage, Montréal, Québec, Canada, H2Z 2A5 $0.00
8  |Constructicns Coneximo (Les) 1-8130, rue de Londres, Brossard, Québec, Canada, J4Y 0KB $3,330.83
. 1, Complexe Desjardins, Tour Sud, 31e étage C.P. 3, Succ. Desjardins, Montréal, Québec,
9 {CSST - Montréal Ganada, H5B 1H4 $0.00
10 | Dixie Home Carpet PO Box 11467, Mobile, Alabama, USA, 36671- $2,359.57
11 iElmaleh, David 1001, rue Lenoir, bureau A-108, Montréal, Québec, Canada, H4C 273 $707.10
12 |Goodfellow inc. 9730, rue Bimam, Montréal, Québec, Canada, H4N 1K5 $5,798.86
13 iHydro Westmount 4333, rue Sherbrooke Ouest, Westmount, Québec, Canada, H3Z 1E2 $1,028.79
14 |J. Mish 8 River Drive, Catersville, Géorgie, USA, 30120- $116.08
15 {Langhome 201 West Lincoln Highway, PO Box 7175, Penndel, Pennsylvanie, USA, 18047- $904.86
16 . iMasland Carpets Po Box 11467, Mobile, Alabama, USA, 36671- $1,591.25
17 |Ménagerie Home inc. 1476, rue Sherbrooke Quest, bureau 200, Montréal, Québec, Canada, H3G 1L3 $23,139.97
18 {Ministére du revenu du Québec (Impt ; 330 René-Lévesgue Ouest, 3e étage Secteur R23CPF, Montréal, Québec, Canada, H3H $0.00
Ministére du revenu du Québec
18 |{TPS/TVQ) - Montréal, Quebec - 1800, boul. René-Lévesque Quest Je &tage, Montréal, Québec, Canada, H3H 2V2 $30,000.00
Moniréal, Québec __
20 -iMohawk South Industrial Blvd, PO Box 12069, Calhoun, Géorgie, USA, 30703- $3,000.00
21 [Mourad, Karabagh 2-208, rue Olivier, Westmount, Québec, Canada, H3Z 2C5 $2,707.64
22 1Omni, Steven 10003, rue Louis.-H. Lafontaine, Anjou, Québeg, Canada, H1J 2T3 $2,801.78
23 iPlancher Groleau ing. 541, rue Dalcourt, Louiseville, Guébec, Canads, J5V 277 $1,064.15
24 |Quickstyle industries inc 4505, rue Cousens, Montréal, Québec, Canada, H48 1X5 $5,265.15
25 |Raymond Chabot Grant Thornton 458, rue King Ouest, bureau 500, Sherbrooke, Québec, Canada, J1H G4 §581.82
96 |Receveur Général du Canada (PPS) i\sﬁezw%i ganada (PPS) 4900, rue Yonge, AR Finance, 1er étage, Toranto, Ontario, Canada“::f - 0,00
27 |Roliand, Pellerin, Sauvé avocats 1170, Place du Frére-André, 2e étage, Montréal, Québec, Canada, H3B 3C6 $1,665.56
' (Adresse inconnue) 600, rue de La Gauchetiére Ouest, bureau 2000, Montréal, Québeg, - =
28 |Rousseau, Marc Canada, H3B 4L8 : $4,000.00
29 |Saul, Ciecha 1000, rue de La Gauchetiére Quast, bureau 1510, Montréal, Guébec, Canada, H3B 4W5 $13,797.00
a0 Service Canada {trop versé assurance  |200, boul. René Lévesque Cuest, complexe Guy Favreau Tour Ouest, Caisse régionale, 3e ' $0.00
chémage} éfage, Montréal, Quebec, Canada, H2Z 1X4 ’
31 |Zilkha, Désirée 2044, boul. Graham, Mont-Royal, Québeg, Canada, H3R 1H3 $8,412.78
R ' B Total:| - $327,741.16

7iéme jour de décembre 2015

Date
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Liste "B"

Créanciers garantis

Soumack Tapis orientaux inc.

" Détals de la garantie -

< garantie "<

“‘Montant de
SUTREN - T
- réclamation .-

| Evaluation de la
27|~ garantie

.Sdrp[_us -

“estimatif de'la .|" ‘garantj de la

| - - garantie = - | - réclamation .

" Solde nons -

§5000-2130 Québec inc.

101, rue des Abénaquis, bureau 201
Sherbrooke, Québec, JtH 1H1
MELU - Ameublement, mobilier de bureau ef équipement
informatique

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

-|Agences des dou_anes et du Revenu du Canada - Montréal,

Québec

305, boul.: René-Lévesques Ouest
Montréal, Québec, H2Z 1A6

VEH - Ford E250 2006

VEH - Dodge Nitro 2007

7 déc. 2015

$3,000.00

$2,250.00

$0.00

$750.00

Finacces Capital inc.

101, rue des Abénaquis, bureau 201

Sherbrooke, Québec, J1J 1H1

MEU - Amaublement, mabilier de bureau et équipement
informatique

$55,000.00

$1.00

$0.C0

$54,999.0¢

Ministére du Revenu du Québec - Montréal - Montréal,
Québec

11600, René-Lévesque Quest, e élage,

secteur RZ3CPF

[Montréal, Québec, H3H 2v2

VEH - Ferd E250 2006

7 déc. 2015

$3,000.00

$2,250.00

- 5000]-

$750.00

VEH - Dodge Nitro 2007

e

-~ $61,000.00]

8450100

.80:00

$56,499.00

)

/

()\J Faifli

7iéme jour de décemhre 2015

Date
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@ Raymond Chabot inc.

AVIS A TOUS LES CREANCIERS/NOTICE TO CREDITORS

ENVOI DE PREUVE DE RECLAMATION/TRANSMISSION OF PROOF OF CLAIM

Nous vous infoermons que nous avons restructuré le traitement de nos preuves de réclamation. Nous vous
encourageons a nous transmettre votre preuve de réclamation par courriel ou par télécopieur a I'adresse
ci-dessous.

Please be advised that we are restructuring the management of our proofs of claim. We strongly
encourage you to send your proof of claim by email or by fax to the following address.

Merci,

Thank you,

RAYMOND CHABOT INC.
Syndic/Trustee




Raymond Chabot inc.

Dossiern®:  283298-001

Lntréle:

Garanti:

Privilégié :

Ordinaire :

PREUVE DE RECLAMATION
(Article 50.1, paragraphes 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 81.5, 81.6, 102(Z), 124(2), 128(1)
of alintas 51(1)e) et 66,14b) de la Loi)

Eepéddies, tout avis on tonte orrespondance concernant la prévente réclamation d [ adresse susvante :

Numeéro civique Rue
Ville Province Code postal
Dans l'affaire de la faiflite de :
Soumack Tapis otfentaux inc. (uom de la partie débitrice) de
Westmount QC (ville et province) et de la réclamation de , créancier,
Je, soussigné, (nom du créancier ou du représentant du créancier), de,

(ville ef province), certifie ce qui suit :

1. Je suis le créancicr de la partie débitrice susnommée (o je suis)
(brécises; ke poste ou la fonction) de (rom dn créaucier on de son représentant).
2. Je suis au courant de toutes les circonstances entourant la réclamation visée par le présent formulaire.

3 Ta partie débitrice était, 4 la date de la faillite, soit le 8 décembre 2015, endettée envers le créancier et l'est toujours, pour
la somme de $, comme l'indique |'¢tat de compte (on I'affidavit) ci-annexé et désigné comme l'annexe A,
aprés déduction du montant de toute créance compensatoire 3 laquelle la partie débitrice a droit. (L'ETAT DE COMPTE OU
L'AFFIDAVIT ANNEXE DOIT FAIRE MENTION DES PIBECES JUSTIFICATIVES OU DE TOUTE AUTRE PREUVE A L'APPUI DE
LA RECLAMATION. }

4. (Cochez Ia catégorie qui s'applique et remplissez les parties requises.)

{1 A RECLAMATION NON GARANTIE AUMONTANT DE $
(anire qu’ane réclamation dan chent visée par larticle 262 de la Log)

En ce qui concerne cette créance, je ne détiens aucun avoir de la partie débitrice 4 titre de garantie et :

(Cochez ce qui S'appligne.)

[] pourle montant de %, jc ne revendique aucun droit 4 un rang prioritaire;

[l pourle montantde $, je revendique le droit 4 un rang priositaire en vertu de l'article 136 de la Loi.
(Tndbgues, str sne fenille annexcée los renseignensents & Lappud de la réciamention priovilaire.)

[0 B. RECLAMATION DULOCATEUR SUITE A LA RESILIATION D'UN BAIL, AU MONTANT

DE $

T'ai une réclamation en vertu du paragraphe 65.2(4) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-apeés :

(Danueg tous les détails de la éclansation, y compris les calonls 5"y rapportant.)




~

|

Daté le . 4

0 €. RECLAMATION GARANTIE AUMONTANT DE $
Ein ce qui concerne la créance susmentionnée, je détiens des avoirs de lz partie débitrice 4 titee de garanti, dont la valenr
estimative s'éléve 4 $, et dont les détails sont mentionnés ci-apres :
(Donneg des renseignesents complets an sujet de la garantie, y compris la date & bagnelle elle a 1 donnée et la valeur que vons lui
aitribses; ef antiexex, #ue copie des documenis refalifr 8 la garantis.)

| D. RECLAMATION D'UN AGRICULTEUR, D'UN PECHEUR OU D'UN AQUICULTEUR AU
MONTANT DE $

J'ai une réelamation en verta du paragraphe 81.2(1) de la Loi pour la somme impayée de g,
{Venillez, joindre mne copie de Facte de vente ot des repus de Fvraison.)

RECLAMATION D'UN SALARIE AU MONTANT DE $

Fai une réclamation en vertu du paragraphe 81.3(8) de la Loi au montant de 8.

Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.4(8) de la Loi au montant de 5.
RECLAMATION D’UN EMPLOYE RELATIVE AU REGIME DE PENSION AU
MONTANT DE $

Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.5 de la Loi au montant de 5

Faiune réclamation en vertu du paragraphe 81.6 de la Loi au montant de 3.

RECLAMATION CONTRE LES ADMINISTRATEURS AU MONTANT DE $
(A remplir larsque Ia proposition vise une Iransaction guant & we réclamation contre ks adwinistratens.)

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 50{13) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-aprds :

(Deonunez, tons les ditasls de la réclamation, y conptis fes calcnls s'y rapportant.)

[0l H. RECLAMATION D’UN CLIENT D'UN COURTIER EN VALEURS MOBILIERES FATLLI
AUMONTANT DE $
J'ai une réclamation en tant que client en conformité avec Particle 262 de la Loi pour des capitaux nets, dont les détails
sont mentionnés ci-aprés :
(Dannes taus les ditails de fa réclamnation, y conspris les calenls s'y rapportant,)

O
L@ 00 7 aa

Autant que je sache, je suis 1ié (o le créancier susnommé est 1i) (on je ne suis pas lié on le créancier susnommé r'est pas i€} 4 la partie
débitrice selon Larticle 4 de la Loi e, Pai (o le créancier susnommé a) {ox je n’ai pas ew le créancler susnommé n’a pas) un lien de
dépendance avee la partie débitrice.

Les montants suivants constituent les paiements que j'ai regus de la partic débitrice, les erédits que j'al attribués 4 celle-ci
et les opérations sous-évaluées selon le paragraphe 2(1) de la Loi auxquelles j'ai contribué ou été partic intéressée au cours
des trois mols (om, 57 e créandier ot la partie débitrice sont dos <« personmes kées » au sens du paragraphe 4(2) de la Loi ox ont vn lien de
dépendance, au cours des douze mois) précédant immédiatement l'ouverture de la faillite, telle que définie au
paragraphe 2(1) de la Loi : (Donnez, kex détails des paiemients, des erédits ef des opérations sons-évaludes.)

(Applicable seulement dans le cas de fa faillite d'une personne physique)
Lorsque le syndic doit réexaminer la situation financiére du failli pour déterminer si celui-ci est tenu de verser les paiements

prévus 4 lasticle 68 de la LFL, je demande que Pon m’avise, conformément au paragraphe 68(4) de la Loi, du nouveau
montant que le failli est tenu de verser 4 Pactif de la faillite ou du fait que le failli n'a plus de revenu excédentaire.

Je demande qu’une copie du rapport diiment rempli par le syndic quant 4 la demande de libéxation du failli, en conformité
avec le paragzaphe 170(1) de la Loi, me soit expédiée 4 adresse susmentionnée.

Témoin Créancier
Numéro de téléphone :

Numéro de télécopieur :

Adresse électronique

REMARQUES: Si un affidavit est joint an présent formulaire, il doit avoir été fait devant une personne autorisée &

recevoir des affidavits,

Lorsqu’une copie du présent formulaire est envoyée par voic électronique, par des moyens wls que
le courriel, le nom et les coordonnées de Pexpéditeur, comme indiqués sur le Formulaire 1.1,
doivent figures 4 Ia fin du document.

AVERTISSEMENTS: Le syndic pent, en vertu du paragraphe 128(3) de la Loi, racheter une garantie sur paiement au

créancier garanti de la créance ou de la valeur de fa garantie telle qu'elle a été fixée par le créancier
gatant dans la preuve de garantie. Le paragraphe 201(1) de la Loi prévoit l'imposition de peines
sévéres cn cas de présentation de réclamations, de preuves, de déclarations ou d'états de compte
qui sont faux.




Raymond Chabot inc.

Office no: 283298-001

Entered :

Scecured:

Preferred:

Ordinasy:

PROOF OF CLAIM
(Section 50,1, Swbsections 65.2(4), 81.2(1),81.3(8), 81.4(8}, 81.5, 81.6, 102(2), 124(2),128(1),
and Paragrapbs 51(1)(e) and 66.74(b} of the Aci)

All notices or correspandence regarding this clain must be forivarded to the following address:

Civic number Street

City Province Postal code

In the matter of the bankruptcy of:

Soumack Tapis orientaux inc. {INarze of debtor party) of

Westmount QC (city and provines) and the claim of , creditor.

1, {nama of ereditor or representative of the creditor), of,
(city and province), do hereby cestify:

1. ThatI am a creditor of the above-named debtor party (or that I am) (state

position or 5itlg) of (name of ereditor or representative of the crediior).

2. ‘That I have knowledge of all of the circumstances connected with the claim referred o below.

3. That the debtor party was, at the date of the bankruptcy namely the December 8, 2015 and still is, indebted to the creditor in
the surn of § as specified in the statement of account {or affidavit) attached and marked Schedule "A",
after deducting any counterclims to which the debtor party is entifled. (THE ATTACHED STATEMENT OF ACCOUNT, OR
AFFIDAVIT MUST SPECIFY THE VOUCHERS OR OTHER EVIDENCE IN SUPPORT OF THE CLAIM, J

4. (Check and comnplete appropriate category.,)

M A UNSECURED CLAIM OF §
(sther than as a custonser contemiplated by Section 262 of the Ad)

That in respect of this debt, T do not hald any assets of the debtor party as security and
(Check appropriate descriplion.)
[ Regarding the amount of § , 1 do not claim a right to a prioxity.

] Regarding the amount of § I claim a right to a priority under section 136 of the Act.
(Set out on an attached sheet details fo support priority clains.)

| B. CLAIM OF LESSOR FOR DISCLAIMER OF A LEASE §

That 1 hereby make a claim under subsection 65.2(4} of the Act, particulars of which are as follows:
(Gie fill particulars of the claim, ivcluding the calonlations pon which the clain is baved.)




| C. SECURED CILAIMOF §

"I'hat in respect of this deb, I hold assets of the debtor party valued at § as security, particulars
of which are as follows:

(Give fiull particniars of the security, including the date on which the security was given and the velue af which you assess the seenrity, and
attach a copy of the secnirity documents.)

J D. CLAIM BY FARMER, FISHERMAN OF AQUACULTURIST OF §
“That T hereby make a claim under subsection 81.2(1) of the Act for the unpaid amouat of $
{Attach a capy of sales agreenent and delivery receipls.)

CLAIM BY WAGE EARNER OF §

‘That T hereby make a claim under subsection 81.3(8) of the Act in the amount of §

That I hereby make a claim under subsection 81.4(8) of the Act in the amount of $

CLAIM BY EMPLOYEE FOR UNPAID AMOUNT REGARDING PENSION PLAN OF
5

OO0

] ‘ThatI hereby make a clim under subsection 81.5 of the Act in the amount of §
]  ThatI hereby make a claim under subsection 81.6 of the Act in the amount of §
O G. CLAIM AGAINST DIRECTOR $

(To be completed when a proposal provides for the compromise of claims against direciors.)

That I hereby make a claim under subsection 50{13) of the Act, particulars of which are as follows:
(Gives full particutars of the clain, incliding the calonlations spon which the clains is based.)

O] H. CLAIM OF A CUSTOMER OF A BANKRUPT SECURITIES FIRM §

That T hereby make a claim as a customer for net equity as contemplated by section 262 of the Act, particulars of
which are as follows :

(Give full particniars of the claim, including the calinlations npow which the claims is based)

5. That, to the best of my knowledge, T am (or the above-named creditor is) {or am not o7 is not} related to the debtor party
within the meaning of section 4 of the Aet, and have (6 has) (or have not or has not) dealt with the debtor party in a non
arm’s length manner.

6. 'That the following are the payments that I have received from, the credits that T have allowed to, and the teansfers at
undervalue within the meaning of sehsection 2(1) of the Act that I have been privy to or a party to with the debtor party
within the three months (o7, if the creditor and the debtor party are related within the meaning of section 4 of the Act, or
were not dealing with each other at arm’s length, within the 12 months) immediately before the date of the initial bankruptcy
event within the meaning of subsection 2(1} of the Act: (Provdde details of paymients, credits and transfers af undervalue.)

(Applicable only in the case of the bankruptcy of an individual )

[0 Whenever the trustee reviews the financial situation of a bankrupt to redetermine whether or not the bankrupt is required
to make payments under section 68 of the Act, ] request to be informed, pursuant to paragraph 68(4) of the Act, of the new
fixed amount or of the fact that there is no longer surplus income.

[] T request that a copy of the report filed by the trustee regarding the bankrupt’s application for discharge pursuant to
subsection 170(1) of the Act be sent to the above address.

=

Dated at this day of
Witness Creditor
Telephone No.:
Fax No.:
Email address:
NOTES: If an affidavit is attached, it must have been made before a person qualified to take afidavits.

I a copy of this form is sent electronically by means such as email, the name and contact information of the sender,
prescribed in Form 1.1, must be added at the end of the document,

WARNINGS: A trustee may, putsuant to subsection 128(3) of the Act, redeem a security on payment to the secured creditor
of the debt or the value of the security as assessed, in a proof of sccurity, by the secured creditor. Subsection
201{1) of the Act provides severe penalties for making any false claim, proof, declaration or statement of
account,




FORMULE DE PROCURATION GENERALE
falindas 51(1)e) ot 66.15(3)D) ef parqgraphe 102(2) de la Lai)

DANS L'AFFAIRE DE I.A FAILLITE DE :

Soumack Tapis orientaux inc. (Nom de la partie débitrice)

Je’

,de

Nom du eréancier

Nom de la ville
créancier dans l'affaire susmentionnée, nomme

mon fondé de pouvoir 4 tous égards
dans Maffaire susmentionnée, sauf la réception de dividendes, celui-ci étant habilité 4 nommer un autre fondé de pouvoir 4 sa place

{ow wétant pas habilité 3 nommer un autre fondé de pouvoir 4 sa place).

Daté le s B!

Témoin

Créancier

Nom du créander qui est une personne morale
Par

Témoin

Nom et titre du signataire autorisé

GENERAL PROXY
(Paragraphs 51(1) (¢) and 66.15(3) (b) and subsection 102(2) of the )

IN THE MATTER OF THE BANKRUPTCY OF:

Soumack Tapis orientaux inc. (Name of debtor party)

,of

Name of creditor Name of town or city
a creditor in the above matter, hereby appoint

to be my general proxy in the above
matter, except as to the receipt of dividends, with (or without} power to appoint another general proxy in his or her place).

Dated at

this day of
Witness Individual creditor
Name of corpozate creditor
Per
Witness

Name and title of signing officer




